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bre por vuestra salvacion, que medird sus venganzas por la grandeza
de sus beneficios, y que, despues de haberos amado tanto en ofro
tiempo, se presentard ahora, para no usar ya més de misericordia con
vosotros. Ellos le verdn tan justiciero é inexorable, como éntesle ha-
hian experimentado- paciente y misericordioso ; tan poderoso € inven-
cible, como parecia débil y condescendiente cuando estaba sobre la
tierra. { Ay ! qué terrible serd este objeto para un pecador, que no
(quiso darse & Jesucristo, ni aprovecharse de su primera venida ! En-
ténces no tendrd ya el Salvador bondad para este pecador, ni este pe-
cador indulgencia para si mismo. Lo que hacia en otro tiempo su re-
poso y su tranquilidad, serd su desesperacion y condenacion.
Jesueristo y su conciencia ; ved aqui unos jueces que no. esperaban
los pecadores, que no creian que el Salvador hubiese de ser su juez,
ni se imaginaban que, algun dia, se verian obligados & condenarse
4 si mismos. Esto es, no obstante, lo que veran y lo que experimenta-
ran en el altimo dia, si no se aprovechan ahora del tiempo de gracia
y misericordia. !
Detengdmonos en estas:dos grandes verdades : primera, el pecador
juzgado y condenado por Jesucristo; y segunda, el pecador juzgado
_ v eondenado por si mismo. A. M.

1. Que Jesucristo ha de venir al fin de los tiempos, para juzgar-
nos 4 todos, es un articulo de fé, que confesamos todos los dias en el
Credo. Se le hicieron & Jesucristo en el tiempo de su pasion dos gran-
des afrentas ; la primera fué, obligarle 4 comparecer delante del mds
infcuo de todos los jueces; y la segunda, impufarle falsos delitos.
Para castigar estas injusticias con la pena correspondiente, v medir-
los con la misma medida, obligard 4 los pecadores & comparecer
ante si, y confrontard su vida criminal con la santidad de la suya. Su
presencia los confundird, v los condenard la santidad de su vida. Re-
{lexionemos sobre estas dos verdades.

i Cosa extrana ! se hizo tan poco caso de nuestro Sefior Jesucristo
en el tiempo de su pasion, que no se observé con ¢l la menor aparien-
cia de justicia: se le lleva como reo al tribunal de Pilatos: este juez
le‘examina, ve la falsedad de las acusaciones, y la contraposicion dé
lus testigos ; reconoce, que Jesucristo es inocente y lo condena, no
obstante, como culpado. Vosotros me lo pedis, dice 4 los judios, an-
dad, yo os le dejo & vuestra disposicion. ; (Jué mal ha hecho? Yo no
1o s¢ ; no hallo en €I cosa que merezca la muerte; pero, ya que vos-
otros quereis que muera, haced de €l lo que quisiéreis; yo me layo
Ias manos. Vosotros me amenazais con el César; yo os le enfrego con-
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tra toda ley, contra toda costumbre y contra mi propia conciencia.
Judios ciegos, vosotres habeis pedido su muerte ; ;y por qué ? Porque
reprendia vuestros vicios, condenaba vuestros desérdenes con la san-
tidad de su vida y la sabiduria de sus palabras; porque. confundia
vuestra infidelidad con la multitud de sus milagros, euraba los en-
fermos, daba vista 4 los ciegos y resucitaba 4 los muertos. ; Era esto
motivo para quitarle la vida ? No, por cierto: no obstante, vosotros
no cesasteis de pedir su muerte; le condenasteis y le clavasteis en
una cruz, contra toda formalidad de justicia. Ved aqui vuestro delito:
;cudl serd la pena? Serd tenerle por juez y vengador de vuestras
maldades.

Enténees se cumplirdn los deseos de David ; pasado el tiempo del
sufrimiento y de la paciencia del Salvador, vendré el de su justicia y
de su venganza. Este Dios, que apareci6 tan despreciable 4 los ojos
de loshombres, vendr4, acompaiiado de los angeles, rodeado de glo-
ria y majestad; y entdnces, pecadores, vengard todos los ultrajes que
le habeis hecho. Noj; el sol eclipsado, la luna cubierfa de sangre, la
tierra conmovida, los elementos puestos en desérden, el cieln lleno
de fuego y todo eluniverso trasformado, serd nada en comparacion de
Ia presencia de Jesucristo, mdas insoportable 4 los malos, que todos
los suplicios del infierno. No solamente los confundira su presencia,
sinG, que tambien los condenard la santidad de su vida. :

Cristianos, no lo dudeis: la vida, las acciones v el Evangelio de
Jesucristo condenardn al pecador en el ltimo dia. El mismo Salva-
dor es el que lo ha dicho: Qui spernit me, et non aceipit verba
mea, habet qui julicet ewm (Joax. xu, 48): el que me desprecia y
no recibe mis palabras, hallard un juez que le condens. ; Quién serd
este juez? Serd mi palabra misma; lo que he dicho y lo que he he-
¢ho por su salvacion. Este es el juez que le condenard en el tltimo
dia: Sermo quem locu'us sum, ille judicabit eum in novissimo
die. Esta es, pues, hermanos mios, la materia de nuestras reflexio-
nes: fuera de la ley natural, que nos es comun con los infieles, fuera

de la ley eserita, que nos es comun con los judios, tendremos el Evan-

gelio, la vida y las acciones de Jesucristo, con las cuales se nos con-
frontard. Fsfa vida tan pura y tan sanfa, este Evangelio tan inviolable
en sus verdades, tan exacto en su moral, tan severo ei sus maximas,
tan enemigo de la relajacion y de la tibieza, tan contrario & nuestras
pasiones, tan profanado por nuestra mala vida ; esta sania Religion
serd por la que se nos medird, y la que nos hard inexcusables en el
dia del juicio, si, despues de haber hecho profesion de ella, como
eristianos, tenemos la desgracia de no obedeceria.
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i Qué confusion enténees para un pecador, cuya vida ha sido con-
traria 4 la de Jesucristo v 4 su Evangelio! ; Jué confusion, por ejem-
plo, para un avaro, que ha puesto toda su confianza en sus tesoros,
cuando se vea juzgado por las leyes rigorosas de la pobreza evangé-
lica, y por un juez tan pobre, que no tuvo en donde reclinar la cabe-
za! No obstante, infeliz avaro, tan codicioso de los bienes de la
tierra, tan injusto en su adquisicion, y tan cruel para con los pobres;
este Jesis, pobre, nacido en un establo, recostado en un pesebre,
desnudo, clavado y muerto en una cruz, serd el que reprobard en el
tltime dia tu avaricia, tos injusticias, tus usuras y tu dureza para
con los necesitados. j Qué confusion para un ambicioso y para un so-
berbio, que no ha solicitado sino el distinguirse en el mundo y ele-
varse sobre los demds, cuando se vea juzgado, segun las reglas de la
humildad cristiana, por un juez tan humilde, que se mantuvo escon-
dido por espacio de treinta afios en la oficina de un artesano, y que
huyd, por no aceptar la corona que se le ofrecia! No obstante, hom-
bre soberbio, este Dios, que se humill6 y se anonad( &sf mismo, hasta
morir en una cruz por los pecadores, es el que condenard tu orgullo
y todos los desérdenes que ha producido tu extravagante vanidad.
i'Qué vergiienza para un licencioso y un impudico, cuando se vean
Juzgados por el Hijo de la Virgen, y el mas puro de todas las virge-
nes! El'serd, no obstante, miserable, infame adaltero, el que te juz-
gard en el altimo dia. el que revelard en presencia de toda la tierra
aquellos misterios de iniquidad, que ta has procurado ocultar & los
0jos de los hombres, y el que condenard tus infamias & las llamas
eternas. j Ah, pecador, cualquiera que seas, que no has querico con-
vertirte, que siempre has menospreciado 4 Jesucristo y sus gracias,
acuérdate, que algun dia serd tu juez! Si: este adorable Salvador,
que did tantos pasos para buscarte, que se cansé por seguirte, y que
nada omitié para redimirte ; vendra en el ultimo dia para juzgarte, y
ser4 el mismo que pronunciard el decreto de tu condenacion.

¢ Qué sucederd enténces? Lo que dijo el real Profeta (PsaLy. cvr, 42):
los justos verdn 4 este soberano juez de vivos y muertos, y se llena-
ran de alegria al verle dar 4 cada uno segun sus obras. Pero; los
mialos serdn colmados de confusion, y & vista de esto, no,osardn abrir
la boca. No solamente se vera el pecador condenado por Jesucristo,
sin6 tambien obligado 4 condenarse 4 s mismo. :

2. La conciencia del pecador serd su juez; le convencerd de dss
cosas, que seran su desegperacion y su condenacion ; primera, que ha
podido salvarse; y segunda, que no lo ha querido. Yo pude salvar-
me, dird el cristiano reprobado: he recibido el bautismo, que me
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daba derecho 4 la vida eterna, y he oido la predicacion de la. f& y del
Evangelio; beneficio de que carecieron otros infinitos. Este Evange-
lio me ensend 1o que debia hacer para salvarme. i Ay, y cudntas ve-
cés me lo han predicado!  cudntas me sefialaron el camino del cielo,
v la senda que debia tomar para llegar 4 1! ; Cuéntas gracias, cudn-
tos sacramentos he recibido! { cudntos ejemplos y medios de salvarme
he tenido ! pues, todos estos medios de salvacion me hacen inexcusa-
ble delante del tribunal de Jesucristo. ;(Qué le responderemos, si,
durante un tiempo tan corto, como es el de esta vida, descuidamos
de este importante negocio? ; Qué diremos, cuando nos represente
todo cuanto hizo para merecernos el cielo? ;Su encarnacion, su pa-
sion, sus dolores, su muerte y sus méritos infinitos? Pecadores ; ; qué
mis pude hacer por vosotros, y, no obstante, todo lo habeis hecho
inatil? No solamente verd el pecador, que ha podido salvarse, sing
tambien, (ue no lo ha querido; reconoceré, que no ha dependido de
la misericordia de Dios que él no fuese un santo; y que si se ha con-
denado, es por su propia falta y su pura malicia. Entonces el pecador
se verd obligado por su misma razon & confesar, que ha merecido el
infierno, sin poder echar 14 culpa 4 nadie.

El Génesis (c. xui), nos ofrece una bella figura de esta verdad.
Cuando los hermanos de José experimentaron el justo castigo que les
envio el cielo, se vieron obligados & confesar, que merecian bien la
desgracia en que habian caido : Merito hee patimur, decian, guia
peccavimus in fratrem nostriw» : hien merecemos todo lo que su-
frimos, pues hemos pecado contra nuestro hermano, tratindole ma-
lamente. { Ay ! cuando ¢l regaba nuestros piés con sus ligrimas, y
nos suplicaba fuviésemos ldstima de él, nosotros nos hicimos sordos
& sus ruegos. Este es el motivo porque Dios nos castiga. Su sangre,
que tan injustamente hemos derramado, es la que pide ahora ven-
ganza contra nosotros. Triste, pero verdadero retrato de los pecado-
res en el dia del juicio: ellos se verdn precisados & confesar, que
merecen la desesperacion en que se hallan, por'haber pecado tan
maliciosamente contra Jesucristo, que se habia Leeho hombre para
ser su salvador, y al mismo tiempo su hermano. i, dird aquel ré-
probo ; en medio de lo que Jesueristo, mi salvador, ha padecido por
mi, y de la sangre que derramé para lavar mis pecados, yo continué
en ofenderle, le ultrajé y le fui traidor. ; Ay! jcudntas veces me pi-
di6 € insto por medio de sus gracias y por sus divinas inspiraciones,
4 que dejase mis malas costumbres, & que saliese de la ocasion de
pecar, & que mudase de vida y me convirliese, sin que yo quisiese
rendirme 4 sus ruegos é instancias! La sangre de este adorable Sal-
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vador, profanada con mi mala vida, es la que ahora pide venganza
contra mi. Abismos,sabrios para tragarme : infierno, por espantosos
que sean tus tormentos, nada tienes que yo no haya merecido.

La finica gracia que podrin pedir enténces los pecadores, serd,
que los dejen volver & la tierra, para hacer penitencia y satisfacer 4
la divina justicia ; pero, en vano la pedirdn, pues, va se paso el tiem-
po de la misericordia y del mérito. Id, ingratos, les dird el soberano
juez, no habeis querido hacer en la tierra una penitencia facil y atil;
id & los infiernos 4 hacer con los demonios una penitencia eterna é
infructuosa. Retiraos de mi, ya no hay para vosotros gloria que es-
perar; estais privados para siempre de la posesion de vuestro Dios y
de la compahia de los angeles y santos; estais condenados al més
cruel tormento, 4 arder con los demonios en los infiernos por siem-
pre jamés. jOh destierro funesto y sin remedio ! ; destierro 4 los in-

fiernos, compaiia y suplicio con los demonios! ; Es posible pensaren *

todo esto, y no convertirse?

{Quereis, hermanog mios, evitar este decreto? Pues velad sobre
vosotros mismos; orad, y orad en todo tiempo, para no caer en el
pecado y para precaveros de todas sus funestas consecuencias. Tra-
bajad, en adelante, con méds cuidado en la reforma de vuestras cos-
tumbres y en el negocio de la salvacion ; procurad guardar con méds
fidelidad la ley de Dios, y vivir en adelante tan santamente, que po-
dais ser dignos de comparecer ante el Hijo de Dios: Bt stare ante
Filium hominis. Tomemos estas buenas resoluciones Y pongamos-
las en practica : este es el medio de evitar la condenacion de los ré-
probos, y de merecer oir de la sagrada boca del Hijo de Dios aguella
sentencia de bendicion, que dard 4 favor de sus escogidos: Venid,
benditos de mi Padre, 4 poseer el reino, que os estd prepamdo
desde el principio del mundo. Asi os lo deseo, etc.

DIVISIONES SOBRE EL MISMO ASDNTO.
JUICIO FINAL.—Es terrible por la descripcion que de ¢l se nos

hace. :
Es terrible por las sefiales que le precederan.

JUICIO FINAL.—En el juicio final, los hombres no tendran otros
defensores que sus buenas obras.

En el juicio final, nuestros acusadores més terribles seran las ma-
las obras. .
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JUICIO FINAL.—En él, los principales acusadores de los pecado-
res serdn los lisonjeros, que disculparon sus pecados. :
En él, los criminales no tendran contrarios més terribles que las
criaturas, que les procuraron mayores placeres.

JUICIO FINAL.—Nada sera tan terrible como la presencia del so-
berfmo Juez, para los que le hubieren menospreciado.
Nada serd tan terrible como el poder del soberano Juez, para los

que se hubieren resistido 4 su ley.

Nada serd tan terrible como la lealtad del sobérano Juez, para los
que hubieren tratado de engafiarle.

JUICI0 FINAL.—Las palabras de Jesucristo serdn palabras de

‘muerte para los malos.

Las palabras de Jesucristo serdn palabras de vida para los justos.

JUICIO FINAL.—Debe juzgarse de la severidad de este juicio por
el juicio del primer hombre y de la primera mujer.
Debe juzgarse de la severidad de este juicio por el juicio de los &n-

geles prevaricadores.

PASAJES DE LA SAGRADA ESCRITURA.

Reddam wultionem hostibus
meis, et his qui oderunt me re-
tribuam. Deut. xxxi, 44.

Congregabo ommnes gentes, et
dedvucam eas in vallem Josa-
phat; et disceptabo cum eis su-
per popuio meo, et hwereditate
mea Isreel. Joel. m, 2.

Juzta est dies Domini mag-
nus, jurta est et veloxr nimis:
vox diei Domini amara, tribu-
labitur ibi fortis. Diesire, dies
tla, dies tribulationis et an-
gustie, dies calamitatis et mi-
serie, dies tenebrarum et cali-
ginis, dies nebule et turbinis.

Tomaré venganza de mis ene-

migos, y daré el pago 4 los que
me aborrecen.

Reuniré todas las gentes y las
conduciré al valle de Josafat, y alli
disputaré con ellas & favor de mi
pueblo, y & favor de Israel here-
dad mia.

Cerca estd el dia grande del Se-
fior: cerca estd, y va llegando con
suma velocidad; amargas voces
seran las que se oigan en el dia
del Sefior; los poderosos se veran
entdnees en apreturas. Dia de ira
aquel, dia de tribulacion y de con-
goja, dia de calamidad y de mise-
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buntur, ldem, xx1v, 29.
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Dies tube et clangoris. Sophon ria, dia de tlmeblas y de oscuri-
1, 14, 15, 16. . dad, dia de nublados y de tem-
pestades, dia del terrible sonido
de la trompeta.

Revelabo pudenda tua in fa-| Descubriré tus infamias ante ty
cie tua, et ostendem gentibws|misma cara, y mostraré & lasgen-
nuditatem twam. Nahum. 1, 5. tes la desnudez tuya.

In consummatione swewli| Alfin del siglo saldrén los an-
exibunt angeli, et separabunt|geles, y separardn & los malos de
malos demedio justorum. Matlh. | entre los justos.

xim, 49, et

Statim post tribulationem| Luego despues de la tribulacion
dierum illorum, sol obscurabi-|de aquellos dias, el sol se oscure-
tur, et luna non dabit lumen cerd, la luna no alumbrard, y las
suum, et stelle cadem de caelo, estrellas caerdn del cielo, y las
et virtutes ceelorum comms ve-lmmdes 6 los angeles de los cie-
| los temblardn.

Tunc dicet rex his, qui ddex-| Entbnces el rey dird 4 los que
tris ejus erunt: Venite, bene- estardn 4 su derecha: Venid, ben-
dicti Patris mei, possidete pa-|ditos de mi Padre, & tomar pose-
ratum vobis regnum & consti-jsion del reino celestial, que os
tutione mundi. Idem, xxv, 34. estd preparado desde el pr mupio

del mundo.

Tunc dicet et his qui a sinis-, Al mismo tiempo dird 4 los que
tris erunt: Discedite a me, ma- estaran en laizquierda: Apartavs
ledicti, in ignem wiernum, de mi, malditos, id al fuego eter-
qui paratus est diabolo, et an- 0o, que fué destinado para el dia-
gelis ejus, Idem, ibid., 41. | blo, y sus angeles 6 ministros.

Dominus illuminabit abseon-, Bl Senor sacard 4 plena luz lo
dita tenebrarum, et snam‘fesm- que estd en los escondrijos de las
bit consilia cordium. I Cor. 1v,5. | tinieblas, y descubrird en aquel

: Edaa las intenciones de los cora-
| ZONES.

HJEMPLOS DE LA SAGRADA ESCRITURA.

Véase en el capitulo xir de san Mateo lo que dice Jesucristo & los
judios : ¥iré Nintvite surgent in judicio cuwm generatione ista,
et condemnabunt eam ete. (v. 41): Regina awustri surget in judi-
¢io cuim generatione ista, et condemnabit eam elo. (v. 42).
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Los dos dngeles que se aparecen &

4 los apéstoles y discipulos en el

acto de subir Jesucristo al cielo, lesdicen: Viri Galilwi.., Hie Je-
sus, qui assumptus est d vobis in colum, sic veniet. quemadmo-
dum vidistis ewm euntem in celum (Act. 1, 11).

Tambien los apéstoles dan testimonio de esta misma verdad delan-
te de las turbas : Prweipit nobis (Jesus) predicare populo, et tes-
tificari quia ipse est, qui constitutus est ¢ Deo judexr vivorum

et mortvorum (AcT. X, 42).

Lo propio anuncia san Pablo en el Aredpago: Eo quod statuwit
diem, in quo judicaturus est orbem in wguitete (Ipn. xvi, 81):
y en presencia del proconsul Félix y Drusilla: Disputante autem

illo de justitia, et castitote, et

de judicio futuro, tremefactus

Felix respondit : Quod nunc attinet, vade ; etc. (1B, xx1v, 25).

SENTENCIAS DE L.0S SANTOS PADRES.

Quem wltorem timetis, facite
vobis debitorem. S. Ambros.

Htiam qui sancti sunt proe-
sentigm Dei absque formidine
non videbunt, S. Hieron. confr.
Origen.

Pawlus ait: Dominus prope est, |
nihil solliciti sitis: sed nobis con-|
trariuwm est fortassis dicendum:
Dominus prope est: solliciti si-
¢is. S, Chrysost. Hom. 35 in Joann.

Dies judicii nondum est, sed!
quia predictus est, implebityr:
an fiert potest: ut qui in tantis
verax apparvit, in die judicii
mendaz sit? Promissoruwm Suo-

Haced con vuestras obras que
os sea deudor el Dios, & quien te-
meis como vengador.

Niaan los justos podrdn estar
sin cierfo temor en preséncia de
Dios.

San Pablo dijo: El-Sefior estd
cerca, mo 0s desazoneis por Co-

|sa olguna: pero nosotros quizd

deberemos deciros 1o contrario: el
Senor, como juez, estd cerca; sed,
pues, muy solicitos para -el buen
resultado del juicio.

No ha llegado afn el dia del
juicio; pero, llegard, por- lo mismo
que se ha anunciado. ;jSeria po-
sible que nos enganase en este
punto, el que.en todo lo demas ha

rum nobis chirographwm Chris-

sido veraz? No, por cierto; pues,

tus fecit. S. Aug. serm. 33 de|Cristo nos ha dejado una garantia
verh. Dom. |de sus promesas.
ipse erit judex eduse tuee,| Elmismo que ahora es festigo
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qui modo est testis vite fuew.
Idem, lib. de 10 Chord. cap. 2.

Tune terribile erit judicium,
wt etiam ab angelis timeatvr.
[dem, Serm. 130 de Temp.

Quanta confusio tunc erit,
quando et foris aternus judes
cernitur, et intus ante aculos
culpa versatur ! S. Gregor. Iib.
24 moral.

Vo tube terribilis, cui obe-
diunt omnia elementd, que pe-
tras scindit, inferos aperit,
peortas wreas frangit, vincula

de toda tu vida, sera enténces el
Juez de tu causa. :
- Enténces serd tan terrible g
juicio, que hasta los 4ngeles |y
temerdn.

i En qué situacion se encontrarg
el hombre, al ver exteriormente g
juez, y sentirinteriormente la con-
fusion de las culpas!

Terrible serd el sonido de Iy
trompeta, 4 la que: obedecerdn
todos los elementos, que quebran-
tard las piedras, abrira los infiep-

mortuorune disrumpit. Idem, in |nos, romperd las puertas de brop-

I Corinth. :

Sicut benignitas apparwit
wltra omnem spem, similem ex-
pectare possumus judicii dis-
trictiomem. S. Bernard. Serm. 2
de Epiph.

ce, y las ataduras de los muertos.

Asi ¢como Jesucristo vino & este
mundo con gran benignidad, asi
debemos esperarle como juez se-
Vero.

JUIGIO PARTICULAR.

Redde rationem villicationis tue.
Dame cuenta de tu administracion.

(Lue. xvI,2.)

Tan cierto es, que seremosjuzgadoes, como que moriremo: sel Apds-

tol no separa estas dos verdades. La muerte, no es tanto de temer,
como las consecuencias de la muerte ; es el transito 4 una eternidad
bienaventurada ¢ desgraciada, segun héyamos vivido bien ¢ mal; €s
el momento que decide de nuestra suerte eterna, por el juicio quele
seguird. Eso hacia temblar 4 los mis santos varones, y les inducia &
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trabajar para su salvacion con (emor y espanfo. Miraban con indife-
rencia la separacion de su alma y su cuerpo, la despedida que, al
morir, ha de darse 4 todas las criaturas ; pero, la cuenta que habra
de rendirse al Rey del cielo y de la tierra, les asustaba. Por eso de-
cian & Dios con el profeta : «Seiior, no entres en juicio con tu siervo,
pues, ningun hombre viviente podrd justificarse ante ti; Seilor, si
examinas nuestras iziquidades con 0jos severos y sin misericordia,
¢ quién podréd sostenerse delante de ti?»

Debe ese juicio causarnos tanta mayor impresion, cuanto mas cer-
cano estd, y quizd muy cercano, para muchos de los que me estin
escuchando, -y para mi el primero. { Ah! ;no podriamos dirigir 4 al-
gunos de vosotros aquellas palabras de Santiago: « Tu juez estd 4 tu
puerta,» jy no piensas en éL! O aquellas ofras del Evangelio: «In-
sensafo, cuentas con una vida dilatada, y esta misma noche han de
exigir de tf la entrega de tu alma ?» Meditad hoy sobre esta impor-
tante verdad.

Consideremos, primeramente, al alma, cuando abandona sa cuer-
po, y al juez ante quien comparece; consideremos, luego, la exten-
sion de la cuenta que Dios le pedird, y la sentencia que, si el alma
estd en pecado morlal, recaerd en ella. A. M.

1. iQué sorpresa la del alma que sale de este mundo! Enira en
un mundo nuevo, sin esperanza de volver al primero. Para ella pa-
saron para siempre los bienes, los honores y los placeres de la tierra:
esos hienes, que tanto la agradaban; esos honores, que halagaban su
vanidad; esos placeres, & que con tanto afan se lanzaba: todo paso.
El tiempo tambien pasé para siempre; el angel del Seiior asegura,
(que no habrd més tiempo para ella.

El alma estd fuera de este mundo, y, por consiguiente, fuera de la
vida. Sellados estan sus méritos ¢ deméritos; ella perseverara eter-
namente en el estado en que la muerte la ha encontrado. Ya nada
puede por su salvacion. La faltan predicadores 4 quienes oir, peni-
tencias que hacer para aplacar 4 Dios, buenas obras que practicar, y
medios de aprovechar los méritos de su Salvador. Ha entrado para
siempre en la mansion de su eternidad : « Para ella es llegada la no-
che, durante la cual no puede ya trabajar,» dice el Senior. Esa alma
ha dado una despedida eterna & las criaturas. Sus padres, sus deudos
¥ sus amigos, no pueden ya asistirle ; en vano la esposa llama al es-

poso, la hija 4 la madre, el padre al hijo, el amigo 4 su amigo ; sus

ayes y sus gemidos no pueden hacerse oir, ni llegar hasta ella ; son
«para ella eomo si nunca hubiesen ‘existido:» nd, nadie hay que




